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REINO DE ESPAÑA / KINGDOM OF SPAIN
Estado miembro de la Unión Europea / A Member of the European Union
	
CERTIFICADO DE REVISIÓN DE LA AERONAVEGABILIDAD NACIONAL 
NATIONAL AIRWORTHINESS REVIEW CERTIFICATE
REFERENCIA NARC / NARC REFERENCE: ES.NARC-XXX-XXX

Con arreglo a lo dispuesto en el Real Decreto 750/2014, la organización siguiente, aprobada de conformidad con la sección A del anexo V quater (parte CAMO) o la sección A del anexo V quinquies (parte CAO) del Reglamento (UE) n.º 1321/2014 de la Comisión,
Pursuant to Real Decreto 750/2014 the following organisation, approved in accordance with Section A of Annex Vc (Part-CAMO) or Section A of Annex Vd (Part-CAO) to Commission Regulation (EU) No 1321/2014
[NOMBRE Y DIRECCIÓN DE LA ORGANIZACIÓN APROBADA] 
[NAME OF ORGANISATION APPROVED AND ADDRESS] 

[REFERENCIA DE LA APROBACIÓN, ES.]
[APPROVAL REFERENCE, ES.]

por el presente documento certifica que ha realizado una revisión de la aeronavegabilidad, de conformidad con el artículo TAE.AER.GEN.200 (b)(2) del anexo I Real Decreto 750/2014, de la siguiente aeronave:
hereby certifies that it has performed an airworthiness review in accordance with point TAE.AER.GEN.200 (b) (2) on the following aircraft:

Fabricante de la aeronave / Aircraft manufacturer:
Designación del fabricante / Manufacturer’s designation:
Matrícula de la aeronave / Aircraft registration:
Número de serie de la aeronave / Aircraft serial number:
y la aeronave se considera apta para la navegación aérea en el momento de la revisión.
and this aircraft is considered airworthy at the time of the review.

Fecha de expedición / Date of issue:			             Fecha de expiración / Date of expiry:
Horas de vuelo de la célula (FH) en la fecha de expedición (**) / Airframe Flight Hours (FH) at date of issue (**):
Firmado / Signed:					            N.º de autorización / Authorisation No:
Primera prórroga: La aeronave ha permanecido en un entorno controlado con arreglo a lo dispuesto en el punto M.A.901 del anexo I (parte M) del Reglamento (UE) n.º 1321/2014 de la Comisión durante el año pasado. La aeronave se considera apta para la navegación aérea en el momento de la expedición.
1st extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex I (Part-M) to Commission Regulation (EU) No 1321/2014 for the last year. The aircraft is considered to be airworthy at the time of the issue.

Fecha de expedición / Date of issue:			             Fecha de expiración / Date of expiry:
Horas de vuelo de la célula (FH) en la fecha de expedición (**) / Airframe Flight Hours (FH) at date of issue (**):
Firmado / Signed:					            N.º de autorización / Authorisation No:
Nombre de la empresa / Company Name:                                   Referencia de la aprobación / Approval reference:                       

Segunda prórroga: La aeronave ha permanecido en un entorno controlado con arreglo a lo dispuesto en el punto M.A.901 del anexo I (parte M) del Reglamento (UE) n.º 1321/2014 de la Comisión durante el año pasado. La aeronave se considera apta para la navegación aérea en el momento de la expedición.
2nd extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex I (Part-M) to Commission Regulation (EU) No 1321/2014 for the last year. The aircraft is considered to be airworthy at the time of the issue.
Fecha de expedición / Date of issue:			             Fecha de expiración / Date of expiry:
Horas de vuelo de la célula (FH) en la fecha de expedición (**) / Airframe Flight Hours (FH) at date of issue (**):
Firmado / Signed:					            N.º de autorización / Authorisation No:
Nombre de la empresa / Company Name:                                   Referencia de la aprobación / Approval reference:                      


AESA 15b Ed. 02 / AESA 15b Issue 02
(**) Excepto en el caso de dirigibles / Except for airships
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